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KOMISIJAS LEMUMS
(1994. gada 29. jiinijs)
par sadarbibas administrativo parvaldibu partikas jautajumu zinatniskas izpétes joma

(94/458EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Direktivu 93/5/EEK (1993. gada 25. febru-
aris) par atbalstu Komisijai un dalibvalstu sadarbibu partikas jau-
tajumu zinatniska izpé&té (!), un jo ipasi tas 3. pantu,

ta ka Direktivas 93/5/EEK 3. panta 2. punkta pirmais ievilkums
paredz izstradat noteikumus sadarbibas administrativajai parval-
dibai;

ta ka minétos noteikumus izstrada dazadam vajadzibam;

ta ka japaredz vél sikak izstradati noteikumi, lai reglamentétu pro-
cediiras sadarbibas dazados posmos;

ta ka janosaka detalizéta kartiba tadu struktiiru un iestazu sadar-
bibai, ko izraugas dalibvalstis;

ta ka ir janodrosina liclaka parredzamiba Partikas zinatniska
komitejas ieteikumiem;

ta ka $aja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
partikas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Sis lemums paredz noteikumus dalibvalstu un Komisijas sadarbi-

bas administrativai parvaldibai zinatniskaja izpéte attieciba uz
partikas jautdjumiem saskana ar Direktivu 93/5/EEK.

() OVLS52, 4.3.1993, 18. Ipp.

2. pants

1. Saskana ar Direktivas 93/5/EEK 2. panta pirmo dalu, sadarbo-
joties dalibvalstu izraudzitajam institficijam vai iestadém, Komi-
sija vismaz ik péc sesiem ménesiem izstrada lémuma projektu, lai
noteiktu un precizétu uzdevumu sarakstu un ar tiem saistitas
prioritates Direktivas 93/5/EEK 3. panta 2. punkta otra ievilkuma
nozimeé.

2. Projekta janoskir jautajumi, kas ir Direktivas 93/5/EEK 1. panta
2. punkta a) apak$punkta darbibas joma un kas ir 1. panta
2. punkta b) apak$punkta darbibas joma.

3. pants

1. Saskana ar Direktivas 93/5/EEK 2. pantu, izraugoties iestadi vai
struktdru, katra dalibvalsts Komisijai un paréam dalibvalstim
pazino vienigas iestades vai struktiiras nosaukumu, ka ari kon-
taktpunkta nosaukumu un adresi.

2. Dalibvalstis talit zino Komisijai par visam izmainam informa-
cija, kas minéta 1. punkta.

4. pants

Ja izraudzita valsts iestade vai struktara plano piedalities konkréta
uzdevuma vadisana, ta iesniedz institiitu sarakstu, kuri var pieda-
lities sadarbiba, noradot art:
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— to nosaukumus un adreses, ka ari par uzdevuma veikSanu
atbildigo personu vardu,

— informaciju par to resursiem un to kompetenci.

5. pants

1. Komisija nodrosina, ka Partikas zinatniskas komitejas atzi-
numi ar kopsavilkumu par $o atzinumu pamatojumiem, tiklidz
iespgjams, ir pieejami visam ieinteres€tajam personam, tostarp
izraudzitajiem institatiem un struktaram.

2. Ja fiziska vai juridiska persona, institiits, kas piedalas, izrau-
dzita iestade vai struktaira, vai Komisija norada, ka informacija vai
dokumenti, ar kuriem zinatniskaja sadarbiba veikta apmaina, ir
konfidenciala, Komisija nodrosina, ka attieciga informacija vai
dokumenti ir skaidri markeéti.

Minétas informacijas vai dokumentu sanéméjs respekté to doku-
mentu konfidencialitati.

Péc izraudzitas iestades vai struktiiras pieprasijuma Komisija par-
skata informacijas vai dokumentu konfidencialo statusu, apsprie-
Zoties ar personam, kuras tos izstradajusas.

6. pants

Saskana ar Direktivas 93/5/EEK 3. panta 2. punkta otro ievilkumu
lémuma par uzdevumu sarakstu un to attiecigajam prioritatém
ieklauj precizas sikas zinas, kas attiecas uz sadiem aspektiem, kon-
kreti:

— veicama darba temats,
— darba raksturs un apjoms,

— darba pabeigSanas termini.

7. pants

1. Sadarbiba ar dalibvalstu izraudzitajam iestadém vai strukt-
ram, saskana ar Direktivas 93/5/EEK 2. panta pirmo dalu vismaz
ik pec sesiem ménesiem Komisija sagatavo lémuma projektu par
uzdevumu sadalfjumu starp izraudzitajam iestadém un strukta-
ram.

Péc lemuma pienemsanas katra izraudzita iestade vai struktiira
informé Komisiju par institGtu vai institdtu nosaukumiem, kuri
veic konkrétos uzdevumus. Dalibvalstis talit informé Komisiju par
visam izmainam.

2. Var noteikt attiecigos pasakumus, lai tehniskajos jautajumos
atlautu Komisijas un institiitu tieSus kontaktus saskana ar jebka-
diem nosacijumiem, ko paredz izraudzitas iestades vai struktiiras.

3. Ja vienu uzdevumu sadala starp divu vai vairaku dalibvalstu
izraudzitam iestadém vai struktGiram, var noteikt attiecigos pasa-
kumus, lai tehniskos jautajumos varétu tie$us kontaktus starp
institiitiem, kuriem ir uzdots veikt $adus uzdevumus, saskana ar
jebkadiem nosacijumiem, ko paredz izraudzitas iestades vai struk-
taras.

8. pants

1. Vismaz ik péc seSiem ménesiem katra izraudzita iestade vai
struktiira iesniedz Komisijai zinojumu par uzdoto uzdevumu
izpildes norisi. Komisija izplata zinojumu citam izraudzitajam ies-
tadem vai struktfiram.

2. ApsprieZoties ar izraudzitajam iestadém vai struktGiram, Komi-
sija regulari parskata uzdevumus.

9. pants

1. Komisijai strada ciesa sadarbiba ar izraudzitajam iestadém vai
strukt@iram visos Direktivas 93/5/EEK Istenosanas aspektos.

2. Komisija veicina sakarus un informacijas apmainu starp Parti-
kas zinatnisko komiteju un izraudzitajam iestadem vai struktd-
ram par jautdjumiem, kas ir Direktivas 93/5/EEK darbibas joma.

3. Ja uzskata par vajadzigu, Komisija var ari veikt jebkadas citas
papildu parrunas, un attiecigi informé izraudzitas iestades vai
struktiiras.

10. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 1994. gada 29. jinija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Martin BANGEMANN



